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1.12.80 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 325/5
RADETS BESLUT
av den 11 november 1980

om inforandet av finansiella gemenskapsatgirder for utrotning av klassisk svinpest

(80/1096/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag(l),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av féljande:

En av gemenskapens uppgifter inom veteriniromradet
ir att forbittra djurbesittningars hilsa och pé sa vis
forbattra djuruppfédningens lénsamhet.

S&dana tgirder bér bidra till att avldgsna de dterstiende
hinder fér handeln med firskt kétt eller levande djur
mellan medlemsstaterna som orsakas av skillnader i
djurhilsoforhillanden.

Gemenskapen har redan vidtagit vissa atgirder i detta
syfte vad giller vissa sjukdomar hos nétkreatur.

Andra liknande dtgirder har vidtagits vad giller grisar.
I den utstrickning atgirderna ir avsedda att uppna de
mal som avses i artikel 39.1 a i fordraget utgoér de
gemensamma itgirder i enlighet med artikel 6.1 i radets
forordning (EEG) nr 729/70 av den 21 april 1970 om
finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken (%),
senast indrad genom férordning (EEG) nr 929/79(5).

Eftersom gemenskapen bidrar till finansieringen av de
gemensamma Aatgidrderna maste den ha mojlighet att
bedéma om de bestimmelser som antas av medlemssta-
terna for genomférandet av dessa dtgirder dr indamal-
senliga. 1 det syftet bor ett nira samarbete mellan
medlemsstaterna och kommissionen inledas.

For att sikerstilla att de gemensamma 4tgirderna helt
och hallet uppnar sitt syfte bor de nationella

1y EGT nr C 132, 3.6.1980, s. 8.

"
(3) EGT nr C 175, 14.7.1980, s. 79.
(3) EGT nr C 300, 18.11.1980, s. 17.
(%) EGT nr L 94, 28.4.1970, s. 13.
(5) EGT nr L 117, 12.5.1979, s. 4.

utrotningsplanerna vara utformade si att de kan fullfol-
jas nir de en gang har pabérjats. De prognoser som
ligger till grund fér atgirderna bér kunna ses dver nir
situationen foriandras bdde vad giller finansieringen av
de gemensamma atgirderna och deras varaktighet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I den utstrickning bestimmelserna #r avsedda att uppna
de mil som faststills i artikel 39.1 a i fordraget
skall bestimmelserna i féljande direktiv utgéra sédana
gemensamma atgirder somavsesiartikel 6.11f6rordning
(EEG) nr 729/70:

— Radets direktiv 80/217/EEG av den 22 januari 1980
om inférande av gemenskapsitgirder for bekimpning
av klassisk svinpest(€).

— Radets direktiv 80/1095/EEG av den 11 november
1980 om faststillande av villkoren for att gora och
hélla gemenskapens territorium fritt frdn klassisk
svinpest(7).

Artikel 2

1. Degemensamma itgirdernaskallgenomférasunder
en period pa fem ir.

2. Stédet fran Europeiska utvecklings- och garantifon-
den for jordbruket, i fortsittningen kallad ”fonden”, ir
faststille till 35 miljoner europeiska berikningsenheter.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ir berittigade till stod fran fon-
dens utvecklingssektion for att ticka sina utgifter for
genomforandet av de gemensamma itgirderna inom de
grianser som anges i artikel 2.

2. Medlemsstaternas utgifter for den utrotningsplan
som avses i artikel 5 ersitts med medel frin fondens
utvecklingssektion enligt f6ljande:

() EGT nr L 247, 21.2.1980, s. 11.
() EGT nr L 325, 1.12.1980, s. 1.
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a) Hogst 50% av kostnaden for den ersittning som
djurigarna far for slaktade oth destruerade djur.

b) Hogst 0,125 europeiska berikningsenheter per vac-
cindos som anvinds vid nddvaccinering antingen i
en medlemsstat eller region som férklarats officiellt
fri i enlighet med forfarandet i artikel 7.2 i direktiv
80/1095/EEG, eller i en medlemsstat eller region dir
det har varit forbjudet att vaccinera under tre
manader, men under férutsittning att de vaccinerade
grisarna skall slaktas inom tre manader efter denna
vaccinering.

c) Hogst 0,125 europeiska berdkningsenheter per vac-
cindos som anvinds vid vaccinering i vissa angivna
regioner inom ramen for en utrotningsplan som
godkints i enlighet med artikel 7 i direktiv
80/1095/EEG. Ersittningen ges emellertid endast
under de tva forsta iren som planen tillimpas.

d) Hogst en europeisk berikningsenhet per prov som
undersoksi ett laboratorium i syfte att faststilla vilka
anliggningar eller regioner som ir officiellt fria fran
svinpest.

3. Punkt 2 skall ocksi tillimpas pé atgirder som vidtas
omedelbart efter det att svinpest har brutit ut i en
medlemsstat som ir officiellt fri frin den sjukdomen
enligt direktiv 80/1095/EEG.

4. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall
antas i enlighet med forfarandet i artikel 13 i férordning
(EEG) nr 729/70.

5. Medlemsstaterna ir bara berittigade till finansiellt
stod frin gemenskapen for de itgirder de vidtar om
gemenskapen fattat ett positivt beslut angdende de
relevanta bestimmelserna i enlighet med artikel 5.3.

Artikel 4

1. Ansokningar om ersittning skall avse urgifter som
medlemsstaterna haft under ett kalenderir och skall
limnas till kommissionen fore den 1 juli foljande &r.

2. Beslutom beviljande av stéd frin fonden skall fattas
i enlighet med artikel 7.1 i férordning (EEG) nr 729/70.

3. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall
antas i enlighet med forfarandet i artikel 13 i férordning
(EEG) 729/70.

Artikel §

1. Medlemsstaterna skall limna den plan som avses i
artikel 3 i direktiv 80/1095/EEG till kommissionen innan
de bérjar genomféra den och senast den 31 december
1981.

Den tidsfristen

a) skall inte tillimpas pi de medlemsstater som har
varit officiellt fria frdn svinpest men som har forlorat
den statusen under den period som de genomférde
de atgirder som avses i artikel 2.1 till foljd av att
sjukdomen brutit ut och finns kvar,

b) far forlingas till den 31 december 1982 i enlighet
med forfarandet i artikel 6 om det skulle medfora
visentliga svarigheter for vissa medlemsstater att
bérja genomfora planen den faststillda dagen.

2. Medlemsstaterna skall s fort som méjligt underrit-
ta kommissionen om de dtgirder som vidtagits i enlighet
med artikel 3.2 eller 3.3 pa grund av att klassisk svinpest
brutit ut.

3. . Kommissionen skall i enlighet med punkt 1 och 2
undersoka de planer eller tgiarder som lamnats in for
att se om de ir forenliga med de bestimmelser som
avses i artikel 1 och med deras syften och dirmed
uppfyller villkoren for finansiellt gemenskapsstod. Kom-
missionen skall inom tvi méanader fran mottagandet av
planerna eller atgirderna foreligga Stindiga veterinir-
kommittén ett forslag till beslut. Kommittén skall yttra
sig over forslaget i enlighet med forfarandet i artikel 6.
Fondkommittén skall radfragas om de finansiella aspek-
terna.

4. Kommissionen skall gora regelbundna kontroller
pé plats fér att ur veterinir synvinkel kontrollera att
planerna tillimpas.

Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som 4r nodvin-
diga for att underlitta dessa kontroller och skall framfor
allt sakerstilla att de sakkunniga pa begiran far tillging
till den information och de handlingar som de behéver
for.att bedéma genomférandet av planerna.

De allminna genomférandebestimmelserna for denna
artikel, sirskilt vad giller hur ofta och pa vilket sitt de
kontroller som avses i forsta stycket skall genomforas,
reglerna for att utse de veterinirsakkunniga och det
forfarande som de maste folja nir de skriver sina
rapporter skall faststillas i enlighet med férfarandet i
artikel 6.

Artikel 6

1. Nir forfarandet i denna artikel skall tillimpas, skall
ordféranden, antingen pa eget initiativ eller p4 begiran
avforetridaren for en medlemsstat, omgiende hianskjuta
drender till Stindiga veterindrkommittén, i fortsittning-
en kallad "kommittén”, som upprittades genom beslut
68/361/EEG(Y).

(1) EGT nr L 255, 18.10.1968, s. 23.
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2. 1 kommittén skall medlemsstaternas roster vigas
enligt fordragets artikel 148.2. Ordféranden fir inte
rosta.

3. Kommissionens foretridare skall foreligga kom-
mittén ett forslag till atgarder. Kommittén skall yttra sig
over forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer
med hinsyn till hur brddskande frigan ir. Den skall
fatta sitt beslut med en majoritet pa 41 roster.

4, Kommissionen skall sjilv anta forslaget med ome-
delbar verkan om det ir forenligt med kommitténs
yttrande. Om foérslaget inte idr forenligt med kommitténs
yttrande eller om inget yttrande avges, skall kommissio-
nen utan drojsmal foresla radet vilka atgirder som skall
vidtas. Radet skall fatta sitt beslut med kvalificerad
majoritet.

Om radet inte fattat nigot beslut inom tre ménader fran
det att forslaget mottagits, skall kommissionen sjilv
besluta att de foreslagna atgirderna skall vidtas med
omedelbar verkan, savida inte ridet med enkel majoritet
har avvisat forslaget.

Artikel 7

Artikel 6 skall tillimpas till och med den 21 juni 1981.

Artikel 8

Fore den 1 juli 1983 skall kommissionen foreldgga radet
en rapport om genomfdrandet av detta beslut.

Rédet skall besluta om forslagen foére den 31 december
1983.

Artikel 9

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 11 november 1980.

P rddets vignar
C.NEY
Ordférande



